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Berne
Samedl [ lulllet

el ofcele et commerce: Fopouficialesvizzea (T

Erscheint ‘téglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

82. Jahrgang:.— 62me gunée

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

lledakﬂon und Administration:
Effl 3 In Bern. T Nr. (031) 21660
ur durch die Post abonnlert werden — Gef. Abonneme-h«

Inland kann n
e nicht an oblge Adress
rels filr S! (]oﬂne Bellngen) Schweiz: jahrlich Fr. zzm‘
T, 12.30, vlerteljahr ich Fr. 6,30, zwel Monate FT. 4.50, eln Monat
gland Zuscbln des Portos — Preis der Elnzelnummer 25 Rp.
Ragi L A * Insertionstarlf: - 20 Rp. dle ein-
spnldgs Mllllmaleualle odex‘dere’lx;l}lnum Ausland 25 Rapgen — Jahres~

61r.30; deu} mofs 4 fr. 50 nn mois 21Ir. 50 — Efranger: les de port en
: citas SA. —

Effingerstrasse 3, & Beme. Téléphone n° (osx) 216&)

En Suisse, les abonnements ne xenvent 8tre pris qn’l ln potta — Priére
da ne. pu verser le montant.des abonnements a Y -dessu:
an guidiet de Ia pam Prix d’abondement

léments)s - Suisses

an 221r.303 un semestre 12 fr. 30; un trimestre

N’ 152

lns — Prix dn numéro 25 cti — Régie des annonces: Publ
f d’insertion: 20 cts la ligne de colonne d’'un mm ou son espace;
étranger 25 cts ' — Pﬂx d’abonnement annuel & ,La Vle économigne* on

& ,La Vita economica“®: 8 fr. 30,

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtlicher Teil — Partle officlelle — Parte ufficlale
Eonkurse und. Nach!ussvurtr&ge. Falllites et concordats. Falilmenti e concordati.
Handelsreglaber Registre du Registr: ercio. :
Edelmetall ole des métaux précieux. Controllo del metalli preziosi.
"Berninabahn,
Bilanzen, Bilans. Bilanci.

~

Mittetiungen — Communications — ‘Comunicazioni

Verﬂlgungen des KIAA nber ‘die Bewirtschaftang von Pyrit (Schwefelkies) und Chlor.
Ordounances de IPOGIT sur la produchon, le_commerce et 'emploi des pyrites et
du chlore. Ordinanze del’UGIL ) il Putili della

. - pirite ‘(golfuro-di ferro) e del: cloro.

Weisungen der®Warensektion im KEA betreffend Aenderung in der Rationierung von '
Uriess aus Hart- und Welchweizenduust. Instructions de ia Section des marchandises
de 'OGA concerngnt les modifications apportées au le de
fiog finots de blé dur ou de blé tendre.
concernenti le difi pplicat
grano duro e tenero.

Konkurs- und Nachl tistik. Statistiq

cio e

i del di friscello .di

des faillites et concordats.
P s

Al Tel — Pavi ofiile — P uficle

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse -und. Nachlassvertrige "
‘Werden am Mittwoch und am-Samstag ver-
dffentiicht. Die Auftrige mnssen spitestens
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am’
Freitag um 12 Uhr, beim Schweiz, Handeis~
amtsblatt, Effingerstr. 3, Bern, eintreffen.

‘bliés chaque mereredi et samedi. '

strasso 3, & Bernc, au plus tard 2§ heures
le mercredi et & midi ie vendredi.

Konkurserbffnungen 5
(SchKG. 281, 282) (VZG, vom 23. April 1920, ‘Art. 29, 129)

Dic, Glaubi der G und alle Personen, die auf in Handen eines
Gemeinschuidners befindiiche Vermdgensstiicke Anspruch machen, werden aufgefordert,
binncn der Eingabefrist ihre Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweis-
mittel (Schuldscheine, Buchausziige usw.) in’ Original odcr amtiich beglaubigter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Erdffnung des Konkurses hdrt
gegenitber dem G inschuidner der Zii lauf fiir alle Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandglaubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumeiden und gleichzeitig auch ‘anzugeben, ob die Kapltal!orderung schon
fallig oder gekindigt sei, alifaliig for welchen Betrag und auf weichen Termin.

Dle Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die dffentlichen Biicher entstanden und noch nicht eingetragen sind,

i de la i
Istruzioni deﬂa Sezione delle merci dell’'UGY
al

Les tallmes et'] les concordats. sont p,u-

ordres doivent parvenir 4 la- Pcullle'
officleile suisse du commerce, Efffnger- .

werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfiliiger Beweismittel in Originai

oder amtlich beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Xonkursamt einzugeben. Die

nicht angemeldeten Dienstbarkeiten kbnnen .gegenliber einem gutgiiubigen Erwerber
dcs belastcten Grundstiickes nicht mehr g d ht werden, soweit es sich nicht um’
Rechte handelt, die auch nach dem Zivﬂgese'.zbuch ohne Eintragung in das Grundbu ch
dingiiech wirksam sind..

Desgleichen haben die Schuld der G 3)
als soiche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfall. .

‘Wer Sachen eines Gemginschuidners als Pfandgldubiger oder aus andcm Grinden
besitzt, hat sie ohne Nachtell {0ir sein Vorzugsrecht.binnen der Eingabefrist dem Kon-
kursamte zur Verfiigung ‘zu stellen bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Pall unge-
rechtfertigter Unterlassung ‘erlischt ‘zudem das Vorzugsrecht.

sich binnen der’ Eingabefrist

Dio Pfandgifiubiger sowle Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften’

des Gemeinschuidners weiterverpfindet worden sind, haben die Pfandtitel und-Pfand-
versehrcib i halb . der. hen Frist dem Konku:samt einzureichen. ..

Dcn Gléuhigerv i k& auch Mit Id und Biirgen Hel Geméln-
schuldners sowie Gewahrspﬂichuge beiwohnen, ¥

Kt. Ziirich | Konkursamt erdlkan-Zdnch '(5191)"

Gememsehuldnenn' Haggenmacher & Co. Kommandxtgesellsohaft,‘

. Weinhandlung, Bremgartnerstrasse 70, Zirich. 3

Datum der Konkurser8finung: 19. Mai 1944.

Erste G]!iubxgerversammlung Montag den 12.Juni 1944, nachmittags
8 Uhr, im Hotel ‘Falken, Zurhndenstrasse 85 Zirich 8.

Emgabefnat. bis 3. Juh 1944,

Kt._Bem : Konkursamt Schwarzenburg' (804)

Gemeinschuldner: Zws.hlen Rudo]f _ Wirt, Restaurant zum  JHger,
Schwarzenburg.

Datum der ‘Konkurserffnung: -23. Juru 1944,
Ordentliches Verfahren. :

Erste Glaubigerversammlung: Mxttwoch den 5. Juli: 1944 vormittags 11 Uhbr, |

im Bureau des Konkursamtes Schwarzenburg
Eingabefrist: bls und mit 81. Juli 1944,

" Kt. Basel-Stadt

- falls er nicht binnen.zehn Tagen, vor dem

Kt, St.Gallen Konkursamt Unterrheintal, St. Margrethen

Erste Auskiindigung ;
Gememschuldnerm Baerco GmbH., in Staad, Fabrikation, Verarbeitung
und Verkauf von 'chemisch- technischen Produkten.
Konkurserdffnung: 6.719. Juni 1944.
Ordentliches Verfahren.

(6102)

Erste Gliubigerversammlung: Dienstag den 11.Juli 1944, nachmittags
8 Uhr, im Gasthaus zum Ldwen in-Staad.
Eingabefrist fir Forderungen: bis 1. August 1944.
Eingabefrist fiir ' Dienstbarkeiten: bis 21. Juli 1944
betreffend nachverzeichnete Fabrikliegenschaft in Staad:
Grundstiick Plan 2 und 4, Parzelle 1665,
bestehend in:
Wolmhaus mit Bureau, assekuriert unter Nr. 942 fiir Fr. 50 000
Remise . mit Waschhaus, > > Nr.943 » > 6000
Magazin, > > Nr.944 > > 5000
Fabrik, > > 'Nr.946 » > 24000
total Fr. 85000
‘Wasserkraft, g
56 a 28 m® Gebiudegrundfliche, Hofraum, Garten, erae, Bbschung ynd

Weiher.

Der Liegenschaftsbeschrieb hegt beim Konkursamt Unterrheintal in
St. Margrethen zur Einsicht auf.

St.Margrethen, den 30.Juni 1944,
Konkursamt Unterrheintal.

Einstellung ‘des Konkursverfahrens — Suspension de Ia liquidation
(SehKG - 230.) (L. P..230.)
Falls nicht . binnen . zehn -Tagen ein |- La faillite sera cléturée faute, par les
Gllublger die Durchfithrung des Konkurs- | créanciers dé .réclamer dans les dix jours
ahrens begehrt und fir die Kosten | I’application de la procédure . en matiére

inreichende Sicherheit leistet, wird das de faillite et d’en avancer les frais.
Verfahren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich (605)

Ueber die Firma Rufer & Co. in Liq, Badenerstrasse 250 in
Ziirich 4, Baugeschiift, Ausfiihrung von Bauarbeiten aller Art, hat der
Eonkursrichter des Bezirksgerichtes Ziirich am 15. Juni 1944 den Eonkurs
erdffnet und mit Verfigung vom 26.Juni 1944 das Verfahren mangels
Aktiven eingestellt, -

Wenn kein Gliubiger bis zum 10.Juli 1944 die Durchfithrung des
Konkursverfahrens begehrt und filr die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 600 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklrt.

Kt. Bern Konkursamt Biel (606)
Gemeinschuldner: Howald Paul- Rudo]f von Thorigen, Vertreter in
. Textilwaren usw., Birkenweg 3, Biel 8

Datum der Konkurserbifnung 18, Juni 1944,

. Depositionsfrist: bis und mit 11. Juli 1944

Das Konkursverfahren wird . mangels Aktiven geschlossen, falls nicht ein
Gliubiger innert obiger Depositionsfrist die. Durchfiihrung verlangt und
filr die Deckung der Konkurskosten einen Kostenvorschuss von Fr. 200
leistet. Die Nachforderung weiterer Vorschiisse wird vorbehalten.

Kt. Schwyz Konkursamt Arth . (607)
Das Bezirksgerichtsprisidium Schwyz “hat am. 17 Mai 1944 dber
Gassmann Robert,. Vertreter, Goldau, den Konkurs erkannt und mit
Entscheid vom 27. Juni*1944 das Konkursverfahren wieder eingestellt, falls
nicht binnen zehn Tagen ein Glitbiger die Durchfithrung -des “Konkurs-
verfahrens begehrt und fiir die.Kosten hinreichende Sicherheit leistet.

Konkursaml Basel-Stadt

Gemeinschuldner: Hess-Schneider Walter Jakob, wohnhaft
St.-Johannvorstadt 68, Inhaber der Firma «W.J.Hesss, Vertneb heral-
discher Kunstgegenstﬂ.ude, Murbacherstrasse 46 in Basel

(611)

Datum der KonkurserSffnung: 15. Juni 1944.

Emstellung des Konkursverfahrens durch das Drexergencht 27 Juni 1944,

‘Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr.200: 11, Juli 1944.

Nachforderung fiir ungedeckte Kosten b]exht vorbeha.lten.

' Kpllol;aﬂonsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der ursprilngliche oder abgednderte L’état de collocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, passe en force, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
‘Konk le juge qui a prononeéla lmlhte

Kt, Ziirich Konkursamt Unierstrass-Zarich, (608)

Gemeinschuldner: Eiohenberger Adolf, Buch- und Papierhandlung,
Leihbibliothek,* Schindlersteig 1, mzwnschen gestorben, wohnhaft ge-
wesen" Scheuchzerstrasse 112 .in Zirich 6. -

Anfechtbar: bis 11. Juli 1944, mittels Klageschrift im Doppe] beim Emzel-
richter 1m beschleunigten Verfahreh des Bezuksgenchtes Zirich. . :

gefochten wird.
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Konkursamt Kriens-Mallters in Mallers
Abiinderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber Egli Hermann, industrieller Ackerbau, frither
in Triibbach, Weite, Gemeinde Wartau, nun wohnhaft in Kriens, Schachen-
strasse, liegt der infolge nachtriiglicher Forderungseingaben abgelinderte
KoIlukatwn:plan den beteﬂlgten Gliubigern beim. obgenannten Konkursamt
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfeehtung sind innert 10 ’I‘agen, vom 1.Juli 1944 an,
gerichtlich anhidngig zu machen, w1dngenfal]s er als anerkannt betrachtet
wird.

Kt. Basel-S(adt

" Kt. Luzern (615)

Konkursaml Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan
Orbis A G., Kompensationsgeschifte, Hutghsse 6

(612)

Gemeinschuldnerin:
in . Basel. h
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Kt. Aargau’ Konkursamt Baden (609)
Genmeinschuldner: Bisch o fberger Adolf, 1898, Bijoutier, von und
in Baden.

Klagen auf Anpfechtung des Planes wnd Beschwerden. gegen das Inventar
smd bis 11 Juli 1944, erstere beim Bezirksgericht Baden, letztere beim
Gerichtspriisidium Baden, auhiingig zu machen, wndnvenfalls sie als an-
erkannt betrachtet wiirden.

Ct. de Genéve Otfice des [ailliles. Genéve (613)
Rectification d’état de collocation
Faillie: Comptoir de lignite SIBEF, société anonyme, Place

(‘ornavin 18 a Genéve.
L’état de collocation des créanciers de la faillite susmdxquée, rectifié ensmte
d'admissions ultérieures, peut étre consulté A I'office précité. Les actions
en contestation de I’état de collocation doivent &tre introduites dans les
dix jours & dater de cette publication; smon, I’état de collocation sera
considéré comme accepté.

Ct. de Genéve Office des f{aillites, (zenéve 614)
Etat des revendications
Faillie: Succession répudiée de Peri¢s Maurice-Emile, q.v.

associé de la société en nom collectif Pifferini & Periés, Garage d’auto-
mobiles et atelier de réparations «Garage de la Rue de Monthoux»,
domicilié Rue du Léman 14 & Genéve.

L'état des revendications de la faillite susindiquée, rectifié ensuite d’admis-
sions ultérieures, peut &tre consulté & l'office précité. Les demandes. de
cession doivent. étre introdnites dans les 10 jours i dater de cette publi-
cation; sinon, 1’8tat des revendications sera considéré comme accepté.

Konkurssieigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés faillife
(SehKG. 257—259) 5 (LP. 257—259)
Ct. de Vaud Office des faillites d’Aigle
Avis de vente — Enchére unique

. Le mercredi 5 juillet 1944, dés 14 heures, au local des ventes, Route
des Ormonts, & Aigle. 1'Office des faillites d’Aigle, agissant par délégation
de celui de Zurich, procédera A la vente juridique des biems se trouvant

(603)

dans P'arrondissement d’'Aigle et provenant de la masse en faillite de

Billeter Walter, Brunngasse 11, & Zurich 1, soit:
Lot n°I

2 maillots gris, 8 fourreaux, 2 parures, 3 blouses, 1 chemise rayée, le

tout estimé 80 fr. (titres de rationnement exigés 15%)
Lot n° Il

Mercerie diverse, soit: chemises de travail et polo, combinaisons pour
. gargons, culottes dames et eufants, chaussettes, bas pour dames et enfants,
maillots divers, gilets pour honinies, tabliers, fourreaux, bretelles, jarretiéres,
torchons, bobines de fils, laine sur carton, et quelques articles de toilette,
soit: savons & barbe, savonneties, shampoings, lames de rasoir, le tout
estimé 1500 fr. (titres de rationnement exigés: textile 90 unités, savon 1024).

La vente aura lieu an comptant, par lots désignés ci-dessus; i défaut
d’offres suffisantes, elle sera poursuivie au détail. L'adjudication ne sera
donnée que contre remise des coupons de rationnement. Elle sera ma]orée
du 6%, impdt sur le chiffre d’affaires,. excepté pour les grossnstes munis
de la carte.

L'inventaire des marchandises et les conditions de vente sont déposés
& I'Office des faillites d’Aigle dés ce jour. = °

Les biens & réaliser seront visibles au local.des ventes le & juillet 1944,
dés 13 heures 30. . .

‘Aigle, le 22 juin 1944.

: ) T . -Le préposé aux faillites d’Aigle:
H. Barbezat.

Liegenschaﬁsverwertungen im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Es ergeht hiermlt an die Pfandglaonbiger und Grundlastberechtigten die Aufforde-
rung, dem unter: ten Bet: t binnen der Eingabefrist ihre Anspriiche an
-dem Grundstick insbesondere auch {6r zinsen und Kosten lden und gleichzeitig
auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fallig oder gekiindet sei, allfallig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche sind,
soweit sie nicht durch die éffentlichen Bficher festgestellt sind, von der.Teilnahme am
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anznmelden, welche vor 1912
unter dem fritherea kantonalen, Rechte begriindet .und noch nicht in die dHentlichen
Blicher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, kénnen sie einem
gutgliubigen Erwerber des Grumlstﬂckcs gegenitber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sfe nicht nach den Besti des Zivil, hes auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglick wirksam sind. 3 X

Kt. Graubiinden Betreibungsamt St. Morziz
Einmalige betreibungsamtliche Liegenschaltssteigerung :

Schuldnerin: Central Autogarage St Moritz A@., St Moritz.
Parzelle 506, St. Muritz Bad, Plan 22, Surpunt, Central- Autogarage und
Umschwung. Schxtzuugswert (betrribungsawtliche Schatzung): Fr. 60 000.

Die Verwertung wird verlangt mfolge ‘Betreibung auf_ Verwertung des
gesetzlichen Grundpfandes, -

Steigerungstag: Donnersfag den_10. August 1944, ‘nachmittags 2 Uhr, im
Hotel Pust in St. Moritz.

.Eingabefrist: bis ‘19 Juli  1944.

Auflage der-Steigerungsbedingungen und des [.aatenverzelcbmsaea w&brend
10 Tagen ab 20.Juli 1944, beim' Betreibungsamt St. Moritz. "
St.Moritz, den 22 Juni 1944. Betreibungsamt St. Moritz.

e R St S N

(5781)

- Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
28. Juni'1944. Bank-, Speditions- und Transportgeschft.
The American Express Company, Incorporated, Hartford & New York,
Fillale Ziirich, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 214 vom 15. September 1942,
Seite. 2078), Zweigniederlassung -der Aktiengesellschaft «The American
Express Company, Incorporated », mit Hauptsitzen in Hartford (Connecti- .
cut) und New York, Bank-, Speditions- und Transportgcschaft. Die zeich-~
nungsberechtigten Gesellschaftsorgane sind. der Prisident des Verwaltungs-
rates, Robert L. Clarkson (bisher); der Vizeprasident des Verwaltungsrates,
Lynde Selden (bisher Vizeprasident des Exekutivkomitees); der Prasident
des Exekutivkomitees, Frederick P. Small (bishcr Prisident des Direk-
toriums); der Vizeprisident des Exekutivkomitees, Howard A. Smith:
(bisher Vizeprasident des Direktoriums), wihrend zum Priasidenten des
Direktoriums das bisherige Verwaltungsratsmitglied Ralph Th. Recd ernannt
wurde. Robert E. Bergeron (bisher irrtiimlicherweise als Vizcprasident des
Verwaltungsratcs eingetragen) ist Vizeprasident des Dlrektorlums Alle
Genannten fithren wie bisher Emzelunterschnft
28. Juni 1944.

Immobiliengesellschaft Miihlenplatz Luzern A.G., in Ziirich. Unter dicser
Firma ist auf Grund der Statuten vom 21. Juni 1944 eine Aktiengesell-
schaft gebildet worden. Sie bezweckt den Kauf, Verkauf, Bau, Umbau,

| Betrieb und die Vermietung von Liegenschaften und kann alle Geschifte

betreiben, welche diesem Zweck dienen. Die Gesellschaft beabsichtigt, von
Robert Emil Meyer und Wwe.Alice Nina Meyer-Schmidli, beide von Zunch
in Luzern, die Liegenschaft ¢ Zum Rossli», Rossligassc 18 und 20, Lowen-
graben 31a und Miihlenplatz 15 in Luzern zum Preise von Fr.400000 zu
erwerben. Das Grundkapital betragt Fr.50 000 und ist eingeteilt in 100
voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr.500. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Sofern die Adressen samtlicher Aktionare
bekannt sind, kénnen Mitteilangen an diese, soweit das Gesetz nicht zwin-
gend etwas anderes bestimmt, durch emgeschnebenen Brief erfolgen. Der '
Verwaltungsrat besteht aus mindestens einem Mltghed Dies Gesellschaft

wird verpflichtet durch die Kolleld.lvzemhnung je zweier hierzu befugtcr

Personen. Sofern der Verwaltungsrat nur aus einem Mitglied besteht, fihrt

. dieses Einzelunterschrift. Mltgheder des Verwaltungsrates sind: Dr. Paul

Hagenbach, von Aarburg, in Ziirich, Prasident, und Melchior Wilhelm
Biirgin, - von Eptingen (Basel-Land), in Meilen. Die Genannten fiihren

,Kollektxvunterschnft Geschéftsdomizil: Bahnhofstrasse 7 in Ziirich 1,
“eigenes Lokal.

28. Juni 1944. y
Pensionskasse der Produktion A.-G. Meilen, in Mellen Stxftung (SHAB.
Nr. 93 vom 21.April 1943, Seite 898). Dr. Hermann Walder ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seineé Unterschrift ist erloschen. An desscn
Stelle wurde neu als Mitglied in den Stiftungsrat gewihlt Rudolf Peter,

. von Ziirich, in Zollikon. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen unter -

sich je zu zweien kollektiv oder je mit einem zeichnungsberechtigten Vor-
standsmitglicd.
;  28. Juni 1944. Chemisch-technische Produkte usw.
Procar A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 113 vom 16. Mai 1939, Seite 1013),
Vertrieb von chcmischen und technischen Produkten jeder Art usw. Die -
Firma verzeigt als neues Geschiftslokal Wasserwerkstrasse 12, in Ziirich 6.
28. Juni 1944. Chemisch-technische Produkte. ]
J. Fischbacher, in Ziirich (SHAB. Nr.256 vom 2. November 1937,
Seite 2437), chemisch-technische Produkte. Dic Flrma ist mfo]ge Gcschans-
aufgabe -erloschen. :
28. Juni 1944,
Rosenegg-Apotheke, Dr. Alfred Reller, in Zurlch ‘Inhaber ‘dieser Firma
ist Dr. Alfred Arther Reller-Oderbolz, von Gsteig (Bern), in Zirich 10.
Apotheke. ‘Trottenstrasse 3.
28. Juni 1944. Waren aller Art.
Olga Schumacher, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma 1st Olga Schumacher,
von Ried-Brig (Wallis), in Ziirich 8. Handel mit Waren aller Art. Dufour-
strasse 123.
28. Juni 1944. Kunstgegenstinde:
Alfred Droz, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Alfred Andreas Droz, von
Zirich, in Ziirich 1. Handel mit Kunstgegenstanden jeder Art. Fortunagasse 26.
28. Juni 1944. Kiirschnérei usw.
Gertrud Giinthart-Vorberg, Nachf. von Pelz Vorherg, in Ziirich (SHAB.
Nr. 257 vom 4. November 1942, Seite 252’7), Kiirschnerei usw. Die Firma
ist infolge Ueberganges des Geschaftes in Aktiven urd Passiven an die
neue Einzelfirma ¢ Pelz Vorberg s, in Ziirich, erloschen.
.. 28.Juni 1944. Kiirschnerei, Felle, Pelze. ~
Pelz Vorberg, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Otto- Vorberg, deutscher
Reichsangehoriger, in Zirich 2. Diese Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma ¢ Gertrud Giinthart-Vorberg,. Nachf.
von Pelz Vorberg », in Ziirich. Einzelprokura ist erteilt an Felix Giinthart- -
Vorberg, von Zirich, in Wallisellen. Kurschnerel und Handel mit Fellen
und Pelzen lematqua1 94.

' Bern — Berne — Berna

1 Bureau Buren a.d A.

: 28, Junl 1944. Mechanische Schreinerei. .

Adolf Sury, in Pieterlen. Inhaber- der Firma ist Adolf Sury, von Wiler
bei Utzenstorf, in Pieterlen. Mechanische Schreinerei. Bahnhofstrasse 2.

28. Juni 1944. Mechanische Werkstitte, Comestible. ;

Fritz Rawyler, in Pieterlen. Inhaber der Firma ist Fritz Rawyler, von
Briigg bei Bicl, in Pieterlen. Mechanische Werkstitte und Comestible.
Hauptstrasse 20 b.

28. Juni 1944. Landesprodukte, Futtermittel. usw. J
Bruno Aflolter, in Leuzigen. Inhaber der Firma ist Bruno Affolter, von
und in Leuzigen. Handel mlt Landesprodukten, Futtermltteln und Mineral-
wasser. Steinmatt.

? Bureau Thun =

- 28. Junl 1944, Wirtschaft.

Elise Fuster-Koch, in Thun. Inhaberin - dleser Firma ist mit Zust!m-
mung des Ehemannes Elise Fuster, geb. Koch, Josés giiterrechtlich ge-
trennte Ehefrau, von Spanien, in Thun. W’n’tschafts— undRestauratxons-
‘betrieb cWalllserkanne ». Marktgasse 3.
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98. Juni 1944. Milchhandel. :
Gottfried Luginbiihl, in Hilterfingen, Milchhandlung (SHAB. Nr. 98
vom 29. April 1930, Seite 911). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe
geloseht. ' ’

28. Juni 1944. Restaurant. - .
Paul Gerber-Chevaiiey, in Thun. Inhaber dieser Firma ist Paul Gerber-
Chevalley, von Aarwangen, in Thun. Betrieb des Restaurants und Bar
¢Des Alpes». Allmendstrasse 11.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
4 Bureau de Romon! (district de la Gldne)

28 juin 1944. Laiterie. s
Isidore Suard, & Esmonts, exploitation de la laiterie (FOSC. du 24 janvier
1927, n° 19, page 126). La raison est radiée ensuite de la remise du commerce
& la nouvelle société en nom collectif ¢ Suard fréres», 4 Esmonts, qui a
repris V'actif et le passif de la maison.

28 juin 1944. Laiterie. .

Suard fréres, 4 Esmonts. Robert Suard et Marcel Svard, les deux.de
Progens, & Esmonts, ont constitué sous cette raison sociale une société
en nom collectif qui a commencé le 1°Fjnin 1944, Reprise de l’actif et
du passif de I'ancienne raison individuelle ¢ Isidore Suard ». Exploitation
de la laitcrie d’Esmonts. g ;

A Solothurn — Soteure — Soletta

A Bureau Grenchen-Belllach

28. Juni 1944. Restaurant. .

Frau Martin, in Grenchen. Inhaberin der Firma ist, mit Zustimmung
ihres Ehemannes, Rosa Martin, geb. Obergsell, von Ligerz (Bern), in

Grenchen, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des Roland Martin. Betrieb

des Rcstaurants Schénegg. Schéneggstrasse 40.
28. Juni 1944. Diinger, Mehl usw. :

E. Schiid, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Erwin Schild, von und in
Grenchen. Handel mit Diinger, Mehl, Samen' und Futter. Bettlach-
strasse 67. .

; Bureau Stadt Solothurn

- 28. Juni 1944. Hotel.

Ernst Wiithrich, in Solothurn, Hotel- und Wirtschaftsbetrieb zum
Falken und Volkshaus (SHAB. Nr. 238 vom 10. Oktober 1941, Seite 2006).
Die Firma ist infolge Wegzugs des Inhabers erloschen.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzelio est.

28. Juni 1944. Handstickereien. i .
Edelbert Tobler, in Heiden, Fabrikation von Handstickereien (SHAB.

Nr. 147 vom 12. Juni 1912, Seite 1059). Die Firma ist infolge Todes des 1

Inhabers erloschen. y

28. Juni 1944. Viehhandel, Landwirtschaft.
Johannes Knopfei, in Hundwil (SHAB. Nr. 210 vom 2. Septémber 1919,
Seitc 1538). Als Natur des Geschéftes wird nur noch verzeigt: Viehhandel
und Landwirtschaft. Neuhaus, -

Graubiinden — Grisons — Grigioni

26. Juni 1944. Bickerei, Café.

J. Lehmann, Gross- und Feinbickerei, Patisserie und Café, in Klosters-
Platz (SHAB. Nr. 250 vom 26. Oktober 1915, Seite 1438). Diese Firma
ist infolge Verkaufes des Geschiftes erloschen.

28. Juni 1944. .
Buchhandlung Zahn G.m.b.H., in Davos-Platz (SHAB. Nr. 209 vom
8. September 1937, Seite 2061). Die ‘Stammeinlage des Gesellschaftcrs
Dr. Ernst Zahn von bisher Fr. 30 000 hat sich auf Fr. 27000 reduziert
durch Abtretung eines Anteils von Fr.3000 an den neuen Gesellschafter
Walter Schréder, deutscher = Staatsangehdriger, in Davos-Platz. Gemiss
Sffentlicher Urkunde vom 26. Juni 1944 wurden die Statuten dement-
sprechend gedndert. i

28. Juni 1944. Nihrmittel, chemisch-technische Produkte.

Fritz Saiuz, in Chur, Inhaber dieser Firma ist Fritz Saluz, von und in Chur.
Vertretungen in Néhrmitteln und chemisch-technischen Produkten. Rhein-
strasse 123.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

28 juin 1944. Modes.
Dora Rudoiph, 4 Lausanne, Modes (FOSC. du 1¢foctobre 1921). La
titulaire fait inscrire I’enseigne suivante: ¢ Haute Mode Dora». En vertu
d’une décision des autorités communales, le local est transféré Avenue Juste
Olivier 11. o 4

28 juin 1944, :
Comptoir- Vaudois d’Echantillons, & Lausanne, organisation de comptoirs
d’échantillons, etc., association (FOSC. du 6 mars 1919). Par décision de
Yautorité cantonale de surveillance du 12 juin 1944, la raison est radiée
d’office (art. 100 ORC). J <

28 juin 1944. - :
Soci¢té immobilidre ¢ Riant Site A, 2 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 21 décembre 1937). L’administrateur Charles Bariati est démissionnaire;
sa signature est radiée. Bertha, née Mollet, veuve de Louis Germiquet,
de Sorvilier (Berne), & Lausanne, est nommée seule administratrice avec
signature individuelle, Bureau transféré: Avenue Mon Loisir 7, chez
Mme Germiquet. L ’
Bureau de Nyon

28 juin 1944. ' : . K
Fabrique d’aiiumettes ¢ Diamond » société anonyme, Nyon, 4 Ny o n (FOSC.
du 23 février 1942, page 412). Dans leur assemblée générale du 17 juin 1944,
les actionnaires ont pris-acte de la.démission de P'administrateur - Henry
Vallotton, dont la signature est éteinte. . .

28 juin 1944. Menuiserie, etc.’ g1 o
Treboux fréres, & St-Cergue, menuiserie et charpente, scierie et commerce
de bois, société en nom collectif: (FOSC. du 27 septembre 1944, page 2680).
La soci¢té est dissoute depuis le 15 juin 1934. Sa liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radise. . g X

:nommé vice-président;

 de direction.

i No 152 — 1487

28 juin 1944, Scierie, etc. :
Albert Treboux, 4 St-Cergue. Le chef de la maison est Albert-Georgese
Emile Treboux, de et & St-Cergue. Scierie et commerce de bois. )

28 juin 1944. Menuiserie, etc.

Eugéne Treboux, & St-Cergue. Le chef de la maison est Eugéne-Albert»
Charles Treboux, de et & St-Cergue. Menuiserie et charpente.

?
Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

26 juin 1944. Modes.
May Tschanz, 2 La Chaux-de-Fonds-(FOSC. du 25 juillet 1939, n° 174),
commerce de modes, 4 enseigne ¢May Modes ». La raison est radiée ensuite
de cessation de commerce.

Bureau de Neuchdtel

24 uin 1944. Magonnerie, carrelages, falences.
Siliprandi fréres, 24 Marin. Gildo-Arnoldo Siliprandi et René-Alexandre
Siliprandi, tous deux d’Italie, & Marin, ont constitué, sous celte raison
sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1¢T juin 1942. Entre-
prise générale de magonnerie, carrelages et fafences. Route de Berne.

27 juin 1944.
Bianchisserie Industrielle S.A., & Monruz, commungz <e La Coudre (FOSC.
du 13 mai 1942, n° 109, page 1093). Dans son zssemblée générale du
30 mars 1944, cette société a décidé sa dissolution et sa radiation au registre
du commerce, la liquidation étant terminée.

) - Genf — Gendve — Ginevra
27 juin 1944. Immeubles.

_Borel ef Cie, successeurs de Meuron et Cie, Société Anonyme, 4 Cologny,

exploitation, mise en valeur, lotissement et vente de ses immeubles (FOSC.

‘du 24 juillet 1939, page 1544). Le conseil d’administration est composé de:

Hermann-Henry Borel (inscrit), nommé président, actuellement domicilié &

_Collex-Bossy; André Wagnidre (inscrit), jusqu'ici président, nommé adminis-

trateur-délégué, et Raymond Devrient, secrétaire (inscyit), lesquels engagent
la société par leur -signature individuelle. Les pouvoirs des trois adminis-
trateurs susdésignés sont modifiés en conséquence. Nouvelle adresse de la
société: Chemin de Ruth 16, chez René Gampert.-

27 juin 1944, . - 3 y
Société Immobilitre du Square des Charmilles, lettre H, a_Genéve,
société anonyme (FOSC. du 16 juin 1944, page 1356). Frangois Roch, de
Lancy, au Grand-Lancy (Lancy), a été nommé unique administrateur; i
signe individuellement. L’administrateur Pierre Mallet a démissionné; ses
pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse de la société: Place Longemalle 19,
régie Roch et Burcher. .

27 juin 1944. i .
Service d’Escompte Libre (S.E.L.), 4 Gené&v e, société coopérative ayant
pour but de développer.le commerce en général et de favoriser la vente
au ‘comptant par la distribution de timbres-escompte (FOSC. du 9 aofit 1941,

. page 1577). Le conseil d’administration est actuellement composé de: André

Mossaz, président, d’Avusy, a Genéve; Robert Neuenschwander ('mscgit.),
Albert-Samuel Brack (inscrit), nommé secrétaire;
Fernand Tochon (inscrit jusqu'ici comme président); Adrien-Paul Grandjean

- (Inscrit jusqu'ici comme secrétaire); Adrien Calame et Jean Wipfli (inscrits),

lesquels signent collectivement 3 deux. Les pouvoirs conférés & Emile
Mossaz, ancien membre et président du conseil d’administration, sont éteints.

27 juin 1944.

Caisse de Crédit Mutuel de la Paroisse Catholique Romaine de Bernex, &
Bernex, société coopérative (FOSC. dn 14 décembre 1939, page 2487).
Louis Comte soit Conte, d’Aire-la-Ville, &4 Bernex, a été nommé vice-
président du comité de direction. La société est engagée par ia signature .
collective & deux du présidcnt, du vice-président et du secrétaire dau comité

Les pouvoirs conférés 3 Frangois Mermod, ancien vice-
président, sont éteints. . v .

27 juin 1944.

Caisse de Crédit Mutuel d’Avully, & Avully, société coopérative (FOSC.
du 18 avril 1934, page 1026).- Le président du comité de direction est
Louis Secret (inscrit jusqu’ici comme vice-président); le vice-président: Josef
Schmid, de Kaiseraugst et Laufenburg (Argovie) et Avully (Genéve), 3
Avully, et le secrétaire: Henri Brand (inscrit), lesquels signent.collective-
ment & deux. Les pouvoirs conférés & Conrad, Vez, amcien membre et
président du comité de direction, sont éteints.
.27 juin 1944. Automobiles, etc.

Société Anonyme Perrot,. Duval et Cie, 4 Genéve, toutes affaires 8e
rapportant & l'automobilisme, A Iaviation et A Ilindustrie en général
(FOSC. du 30 décembre 1943, page 2910). Frédéric Bates, de Gendve, 3
Bellevue, a ét6 nommé membre du conseil d’administration avec signature
collective & deux. Jean-Victor Kohler (inscrit) a ét6 nommé administrateur-
délégué; il engagera dorénavant la société par sa signature individuelle.

27 juin 1944. ) .

Compagnie des Montres Driva (Driva Watch C°), 2 Gend&ve, société
anonyme (FOSC. du 11 septembre 1939, page 1898). Le conseil d’adminis-
tration est actuellement composé de: Félix Hirsch, président; Gustave
Fiedler, secrétaire, tous -deux de La Chaux-de-Fonds (Neuchétel), 2 Genéve,
et Louis-René¢-Henri Hirsch (inscrit), actuellement domicilié & New-York,
lesquels signent individuellement. ; :

27 juin 1944. . . .
Société de Vente de Spécialités industrielles, 2 G endv e, société anonyme
dissoute par suite de faillite (FOSC. du 30 mai 1944, page 1209). La pro-
cédure de faillite, suspendue faute d’actif, a 6té cloturée par jugement du
Tribunal  de premitre instance 'de Gendve du 10 juin. 1944, Cette raison
sociale est radiée d'office en application des dispositions de l'article 66,
alinéa 2, de I'ORC.

27 juin 1944. Appareils automatiques. :

Rhonéa S. A, en liquidation, & Genéve, en faillite, achat, vente, repré-
sentation et exploitation d’appareils automatiques (FOSC. dn 5 juin 1944,
page 1253). La procédure de faillite, suspendue faute d’actif, a 6té cloturée
par jugement du Tribunal de premitre.instance de Gendve du 10 juin 1944.
Cette rdison sociale est radiée d’office en application des dispositions de

‘Particle 66, alinéa 2, de I'ORC.

27 juin 1944. Participations financiéres. :
Garette S.A, 4 Genéve, participations financidres & toutes: entreprises
éta})lies hors du canton de Gendve (FOSC. du 20 janvier 1940, vage 136).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale dn 12 inai 1044,
ladite société-a voté sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette
raison.sociale est radiée.
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Eidgendssische Oherzolldirektion

Direction générale des douanes — Direzione generale delle dogane

Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle. — Bureau central du conirdle des métaux
précieux — Ufficio centrale del controllo del mefalli preziosl

Registrierung von Verantwortiichkeitsmarken — Enregistrement de polhgdns
de maitre — Iscrizioni di marchi d’artefice

a. schweizerische — suisses — svizzerl

Nr. 720. — Registrierungsdatum: 11. November 1943,

5 Joos, Theodor o
Goldschmied .

Chur
Nr. 721, — Regisj:rierungsdatum: 31. Dezember 1943. .
I I m Misteli, Walter -
a Goldschmied A
Ziirich
Ne 722. — Date de I'enregistrement; 29.décembre 1943.
Hochstrasser, - Charles
bl]outene
" Gendve,

No 723. — Date de l’enreglstrement: 14 janvier 1944,

No 724, — Date de I'enregistrement: 27 janvier 1944,

Hoff, l}harles.

bijouterie-orfévrerie

Koch, Charles
bijouterie
Gendve

Nt

Nr. 725, — Registrierungsdatum: 27. Januar 1944, -

Studer, Anna
Bijouterie

Ziirlch

Nr. 726, — Réﬁstrierungsdatum: 7. Februar 1944,

Betschart, Georg - wl Y
Bijouterie
Ziirich

Nr. 727. — Registrierungsdatum: 28. April 1944,

Gesellschaft Juwela, Zug
Buouteme ‘

Filiaie Ziirich

Fribourg

el 2

No 730, — Date de I'enregistrement: 20 mars 1944.

Jizzof-

FAB.SUISSE | -

_ Fabrique d’horlogerie Chs Tissot & fils, SA.

. Furrer-Jacot, F.,.vorm. E. Arbenz
Bijouterie aus Gold und Silber

St.Gallen

"Ne 738. — Date'de I'enregistrement: 14 juin 1944

Manufacture genevoise de boites de montres
Dérobert freres

Gentve

Ne 739. — Date de l’enreglstrement 17 ]um 1944
Franklé flls

fabrique de bijouterie et de boftes de montres

Genéve

Nr. 728. — Registrierungsdatum? 22. Februar 1944,

Belart und Appenzeller Edelmetallwerkstatte .
Bijouterie und Silberwaren

Brugg
Nr. 729. — Registrierungsdatum: 22, Februar 1944,
> Lahhardt—BessIer, Helnrlch ;
/\1 ' ‘Bijouterie:
. §t. Gallen

5 Loschungen —_ Radlatlons — Cancellazlonl

1 NO 262. — Griinstein, Genéve (FOSC. n° 141 du 22 juin 1942).

; : i Uebertragungen—Ttansmlssluns—Trasmlssloni
Nr. 95, — L. Werthexmer & Co., Munchenstem (SHAB. Nr 195 vom

H.Wertheimer, Basel. .
. Nos 21, 555, 556. — Gay fréres,” Genéve (FOSC. nos 168 du 27 juillet 1934
et 128 du 5.juin 1939). — Transmission a: Gay fréres SA., Genéve,

Flrmaanderungen ~_ Moditications de ia ralson soclaie
-Modificazioni deila ragione sociaie
Nos 120 et 121. — ¢« Recta» SA. (Fabrlque'd’h'orlogene), Bienne (FOSC.
i 00213 du 12 septembre 1934), — Nouvelle ralson socxale. Recta Manu-
facture d’horlogérie SA., Bienne. .
Nr. 175. — Oris Watch Co., SA., Hélstein (SHAB., Nr 189 vom 15. Au-

gust 1934) — Neue’ Flrma Oﬂs Utrentabriken AG., Hoistein,

22. August 1934). — Uebertragung an: L.Werthelmer & Co., lnhaber'_

Le Locle
No 731. — Date de I'enregistrement: 24 avril 1944,
\Q/ Bader, G.
3 . - bijouterie ;
‘e ; = Genéve
Nr. 732. — Registrierungsdatum: 28. April 1944, ~
(] ] Hiirlimann, Hans, senior
Bijouteriefabrikation :
¢ Kilchberg (Ziirich)
Nr. 733. — Registrierungsdatum: 20. Mai . 1944,
. Nussbaumer, Max’
Edelmetallwerkstétte -
; o T il Sl Ziirich
lir. 734, — Registrie;mugsdatum‘:;& Juni 194‘4.4‘

il

i R

Schafthausen
Nr. 735. — Registrierungsdatum: 5. Juni 1944,
© Mutschelknaus, Eugen
Bijouterie
: Ziirich
N°:7316.‘ — Date de I'enregistrement:. 7 juin 1944,
s "
3 i
Sadik, Benjamin
bijouterie, joaillerie
\ Lausanne @
Nr. 737. — Registrierungsdatum: 9. Juni 1944.
. 5 Lengweiler, Walter
b W Federn aus Gold fiir Fiillhalter
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Sifzverlegung — Changement de si¢gge — Cambiamento di sede

Nr. 567. — Lengweiler, Walter,. Kreuzlingen (SHAB. Nr. 192 vom
18. August 1939). — Die Firma hat ihren Sitz nach St.Gallen yerlegt.

Kollektivmarken — Marques collectives — Marchi collettivi
Fédération sulsse des associations de fabricants de boites de montres or (FB.)
Uebertragungen — Transmissions — Trasmissioni

No 5/32. — «Clef». — Gay fréres, Genéve (FOSC. n° 213 du 12 sep-
tembre 1934). — Transmission 4: Gay fréres SA., Genéve.

b. ausiindische — étrangers — ;tranierl

Nr. 5621, — Begistrieru,ngsdatum:' 22. Dezember 1943.

I_ AMY «Orthos» Fiillhalter-Fabrik C. Josef Lamy

Fiillfederhalter und Fiillstifte

Heidelberg
Nr. 5622, — Registrierungsdatum: 16. Februar 1944.
\Steffin & Bildt, GmbH.
ptische Fabrik

Rathenow

Uebertragung — Transmisslon —ATras.missione «
Nr. 5040. — Nietsche & “Giinther AG., Rathenow: (SHAB. Nr. 185 vom

10. August 1934). — Uebertragung an:: Nltsche & Giinther, Optische:|. ;

Werke Kommanditgesellschaft Rathenow.

Handel mit Edelmetallen —:Commerce des métaux précleux
Commerclo In metalll preziosi
Handelsbewilligung — Patente commerciale — Patente per il commerclo-
Schiirmann, E.A., zahnarztliche Erzeugnisse, Limmatplatz 4, Zirich.

Imowa AG., Uhren en gros, Bahnhofstrasse 35, Zirich.

Loschungen der Bewilligung — Radlations de patentes
Cancellazioni delle patentl °

Krelenbiihl, Helene, Luzern (SHAB. Nr. 150 vom 29. Juni 1940).
Mariotta, Emlilo, Eredl, Chiasso (FUSC. n° 150 del 29 giugno 1940).

Schenker, Erhard, Ziirich (SHAB. Nr, 153 vom 5. Juli 1943).

Firmainderung — Modlficatlon de la ralson sociale
Modlficazlone della ragione soclale

Gay fréres, Genéve (FOSC. n° 153 du 5 juillet 1943). — Nouvelle raison
socxale Gay fréres SA., Gendve.

: Schmelzbewilllgung — Patente de fondeur — Patente dl fondltore

"Miserez, A., polissage;lapidage, Rue du Parc 8, La Chaux-de-Fonds.

Egli, Ernst, Miinzen und Antiquitaten, Uster.

Lischung der Bewllligung — Radlation de patente
Cancellazlone della patente

Kreienbiihl, Helene, Luzern (SHAB. Nr. 150 vom 29. Juni 1940)

Andere, durch Gesetz oder 'Verardnung zur Verdffentlichung im SHAB,
uorge:chnebena Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Berninabahn'
! Liquidations Schuldenruf gemiiss Artlkel 742 und 148 OR.

! Dritte Verdflentlichung

;. Am-24. Juni 1944 hat sich die Berninabahn zufolge Fusmn mit der -
l}hﬁtlschen Bahn aufgeldst. Thre Aktiven und Passiven sind riickwirkend

.} auf den 1.Januar 1943 auf die Rhatische Bahn {ibergegangen.

Gemiss Artikel 748 und 742 OR. werden hiermit die Gliubiger der

,aufgelﬁsten Gesellschaft aufgefordert, ihre Anspriiche bis spﬁtestens am

81. Juli 1944 am Sitze der ubernehmenden Gesellschaft Rhitische Bahn
in Chur anzumelden. (AA.97Y)

Chur, den 28.Juni 1944.. Rhitische Bahn
) ; Der Verwaltungsrat.

Rhiitische Werke f iir Elektrizitiit in Thusis

Aktiven Bilanz anf 81 Dezember 1943 (genehnngt in deg Generalversammlung der Aktionire vom 27. ..Tnm 1944) Passiven
Fr. Ct. F e Ct.
Immohallllen und Mobilien 6 936 83% %g Grundkapital S 4600000 [ —
Materialvorrate . 49 53 . Obligati . 8140/ _Anlei ) =
Konzessionen, Projekte und Vorstudien - 4716 763 | 52 Gty da/?mé] ﬁilz:}?:.h;e;ggelngm F;r i ggg 888,_ 7292000 | —
Diverse Debitoren .2 885461 | 06 ‘
FeasTa 47119 | 49 | Miteigentum und Beteiligungsrechte Dritter 3340 277 | 52
: .| Allgemeiner Reservefonds 216 000 | —
Wertschriften 6244 310 | 204
Beteiligungen 2348 259 | & Tilgungsfonds fiir Heimfallrechte 660 000 | —
¥ F Erneuerungsfonds 1530000 | —
Amortisationsfords 2439000 | —
d Diverse Kreditoren 2420 371 | 60
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Vertfignug des 'Kﬂeds-lndustrle- und -Arbeits-Amtes
ﬂber ule Bewlrtschaftuny von' Pyrit (Schwefelkles)
- (Vor %0.Juni 1944)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf dle Verfiigung
Nr, 21. des Eidgendssischen' Volkswirtschaftsdepartements, vom 19. Fe-
bruar 1941, iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit
technischen Rolstofien, Halb. nnd Fertlgfabnkaten (Vorsclrriften iiber
die Produkuonslenkung it der chemischen ‘und pharmazeutischen Industric),”

] verfﬂgt;

Art. 1. Die Sektion fiir Chemic und Pharmanutlka des Kriegs-Industrie-
und . -Arbeits-Amtes ist erméchtlgt, iiber - Lagerhaltung, Abgabe, Bezug
und Verarbeitung von Pyrit (Schwefelkies) Vorschriften zu erlassen und
Elnzcl\velsungen zu erteilen.

Art. 2, Wlderhandlungcn -gegen die gestiitzt auf diese Verfilgung
erlassenen Vorschriften und Einzelweisungen der Sektion fiir Cliemie und
Pharmazeutika werden gemaéss. Bundesratsbeschluss ‘vom 24. Dezem-
ber 1941 -iiber die Verschiirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestim-
:mngefn und, deren Anpassung an das Schweizerische  Strafgesetzbuch -
estraft.

Art. 3, Diese Verfﬂgung tritt am 1 Juli 1944 i in Kraft.

152, 1. 7. 44,

Ordonnance de . l‘!mlce de’ unen-e pour l’lndusme ot lo travail
sur ia production, te commerce et l’emplol des pyrites -

(Du 30 juin 1944)
L’Offlce de gucrre pour l'industrie et le travail, vu lordonnance n° 21

du Département fédéral de 1'économie publique, du 19 février 1941, tendant
& assurer I'approvisionnement de la population.et de I'armée en matiéres .

- premiéres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués &t fabriqués (con- -

tmle de la productlon dans llndustne chlmnque et .pharmaceutique),’ -
arréte: _

Article premier. La Section des produits chimiques et pharmaceutiques
de I’Office de guerre pour I'industrie et le travail est autorisée a édicter des
prescriptions et des instructions particuliéres sur la détention, la livraison,’
l'acquisition et la transformation de pyrite.

Art. 2. Lés contraventions aux prescriptions ou aux instructions par-
ticuliéres de la Section des produits chimiques et. pharmaceutiques se
fondant sur la présente ordonnance seront réprimées selon l'arrété du
Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénalés en
matxére d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 1er ]lllllet 1944
) 152. 1.:7. 44.
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Ordinanza dellUtficlo di guerra per Iindustria ed 1} lavoro.
concernente il commercio e I'utilizzazione della pirite (solfuro di ferro)
. " (Del 30 gingno 1944)

L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro, vista 'ordinanza N. 21°

del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 19 febbraio 1941,
intesa ad assicurare I'approvvigionamento della popolazione e dell’esercito
con materic prime per I'industria con prodotti semifabbricati e con prodotti
fabbricati (prescrizioni concernenti l'orientamento della produzione nel-
Iindustria chimica e farmaceutica), ordina:

Art. 1. La Sezione dei prodotti chimici e farmaceuticl dell’Ufficio
di guerra per I'industria ed il lavoro & autorizzata ad emanare prescrizioni
e ad impartire singole istruzioni su l'immagazzinamento, la fornitura,
T'acquisto e la lavorazione della pirite (solfuro di ferro).

Art. 2. Chlunque contravviene alle prescrizioni e singole decisioni
emanate dalla Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici in virtu della
fresente ordinanza, sard punito conformemente al decreto del Consiglio
ederale del 24 dicembre 1941 concernente I'inasprimento delle disposizioni
penali in materia di economia di guerra e'il loro adattamento al Codice
penalc svizzero.

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore il 1° luglio 1944.

152. 1. 7. 44.

Verfilgung des Kriegs-Industrie- und -Arheits-lmtes
fiber die Bewirtschaftung von Chior
(Vom 30.Juni 1944)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiltzt auf die Verfiigung
Nr.21 des Eidgenossischen Volkswutschaftsdepartements vom 19. Februar
1941, .iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit
technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Vorschriften iiber die
Produktionslenkung in. der chemischen und pharmazentxschen Industrie),

verfigt:

Art. 1. Die Sekition fir Chemie nnd Pharmazeutika des Kriegs-Tndustrie-
und -Arbeits-Amtes ist ermichtigt, tiber Produktion, Abgabe, Bezug, Lager-
baltung und Verarbeitung von Chlor Vorschriften zu erlassen und Emzel-
weisungen zn erteilen.

Art. 2. Widerhandlungen gegen die gestiitzt auf diese Verfligung er-
lassenen Vorschriften nnd Einzelweisungen der Sektion filr Chemie und

Pharmazeutika werden gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941

fiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und
deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.
Art. 3. Diese Verfiigung tritt am 1. Juli 1944 in Kraft

Ordommance de i'0ffice de uuerré pour i’lndnstrle et le fravall
sar la production, le commerce et I'emploi du chlore
: (Du 30 juin 1944)

L'Office de guerre pour I'industrie et le travail, vu I'ordonnance n° 21
du Département fédéral de I’économie publique, du 19 février 1941, tendant
& assurer I'approvisionnement de la population:et: de 'armée en matiéres
premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (contrdle |
de la production dans l'industrie chimique et pharmaceutique), arréte:

Article premier. La Section des produits chimiques et pharmaceutiques
de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail est autorisée & édicter des
I)resenphons et des instructions particuliéres sur la production, la livraison,

'acquisition, la détention et la transformation de chlore.

Art. 2. Les contraventions aux prescriptions ou aux instructions parti-

culi¢res de.la Section des produits chimiques et pharmaceutiques se fondant

sur la présente ordonnance seront réprimées selon 'arrété du Conseil fédéral |

dn 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie

de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.
Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢r juillet. 1944."
152. 1.7.44.

Ordimanza dell'Utficio di guerra per I'industria ed il lavero

concernente il commercio e L'utilizzazione del cloro
(Del 30 giugno 1944)

L'Utficio di guerra per l'industria ed il lavoro, vista 'ordinanza N.21
del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 19 febbraio 1941, intesa
ad " assicurare I'approvvigionamento della popolazione e dell’esercito con
materie prime per I'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti
fabbricati (prescrizioni concernenti I'orientamento della produzione nella
indnstria chimica e farmaceutica), ordina:

Art. 1. La Sezione dei prodotti chimici e. farmaceutici dell’Ufficio di
guerra per l'industria ed.il lavoro & autorizzata ad emanare prescrizioni e
ad impartire singole istruzioni su la produzione, la fornitura, I'acquisto,
Yimmagazzinamento e la lavorazione del cloro.

Art.2, Chiunque contravviene alle prescrizioni e singole decisioni
emanate dalla Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici in virtd della
;)resente ordinanza sard punito conformemente al decreto del Consiglio
ederale del 24 dicembre 1941 concernente l'inasprimento delle dlsposmom
penali in materia di economia di guerra e il loro adattamento al Codice
penale svizzero.

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore 1] 10 Juglio 1944,

152. 1.7.44.

- Welsungen
der Warensektion im Eidgendssischen Krlégs-Emihrungs—Amt betrettend
Aenderung in der Rationierung von Griess aus Hart- und Weichweizendunst;
Einbeziehung von besonders gereinigtem und abgepacktem Spezlalgrless in
die Kindermehlrationierung
© ¢Vom 29, Juni 1944)

Die Warensektion des Eidgendssischen Kﬁegs—Ernahrungs-Amtes,

g:stﬁt;t auf die Verfiignng Nr.36 des Eidgendssischen Volkswirtschafts-

partements, vom 23, September 1942, iiber die Sicherstellung der Landes-

. versorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und

Absatz), mit Ermachtigung des Eidgendssischen Kriegs-Ern@hrungs-Amtes
s ; p

152.1.7. 44,

und im Einvernehmen mit den Sektionen iu.r Rationierungswesen und
Getreideversorgung des Eidgendssischen Kriegs-Ernihrungs-Amtes, erlissy
folgende Weisungen:

1. Die bisher gemiss Verfugung Nr. 8 des Eidgentssischen Volks-
wirtschaftsdepartements betreffend die Slcherstcllung der Landesversorgung
mit Lebens- und Futtermitteln, vom 9. Oktober 1940, der Mehlrationicrung
unterstehenden, besonders gerelmaten und abgepackten Spezialgricssen
aus Hart- und Weichweizen, wie ¢ Griesols, « Semouline », ¢«3-Kinder-
Speualgriess », «Zwickys Supergriess» u.dgl.,, werden der Kindermehl-
rationierung (siehe Verfigung Nr.39 und dazugehérige Weisungen des
KEA, vom 25. November 1941) unterstellt.

Abgabe und Bezug dieser Produkte darf somit lediglich gegen Ratio-
nierungsausweise mit Aufdruck ¢« Kindermehl » erfolgen. Dics gilt auch fiir
die zurzeit des Inkrafttrctens diescr Weisung im Handel befindlichen
Vorrite.

2. Die Herstcller” der unter Ziffer 1 genannten Produkte gelten ab ‘

1. Juli 1944 als Kindermehlfabrikanten und unterstehen sinngem&ss
den Bestimmungen in Abschnitt V/4 der Wcisungen des KEA betreffend
Rationierung von Kaffee, Tee, Kakao, Nihrmitteln und Kindermehlen
vom 25. November 1941 und den Weisungen der Warenscktion des KEA
an die Fabrikanten von KTK-Produkten und Kindermehl betreffend
Rapportpflicht, Rationierungsauswcis-Ablicferungspflicht, * Waren- bzw.
Fabrikationsbuchhaltung vom 26. Marz- 1942. Handelsmiihlen ist, gemass
Artikel 1, Absatz 2, der Verfiigung LVIII des KEA iiber den Kauf und
Verkauf von Mahlprodukten zur menschlichen Ernahrung vom 9. November
1943, wciterhin gestattet, innerhalb der Quote von insgesamt 18%, Spezial-
dunst und Kochgriess héchstens 8% Kochgriess aus Hart- and Weich-
weizendunst auszuziehen. Die Hochstmenge des daraus auszuscheidenden,
besonders gereinigten und abgepackten Spezialgricsses wird periodisch
von der Warcnsektion festgesetzt.

3. Zur Sicherstellung der Kontrolle iiber die Produktion miissen alle
Hersteller der unter Ziffer 1 genannten Produkte bei der Warensektion
‘des KEA vermittels eines bei dieser Sektion beziehbaren Formulars bis
spétestens 1. August 1944 eine Produktionsbewilligung einholen und sich'
in das von ihr gefiihrte Fabrikantenregister cintragen lassen.” Ab 1. Oktober
1944 muss auf den Packungen der Produkte durch die Hersteller die
Kontrollnummer der Produktionsbewilligung sichtbar angebracht werden.

4. Die Hersteller der unter Ziffer 1 genannten Produkte sind ver-
pflichtet, die Textaufschriften ihrer -Packungen dem besonderen Ver-
wendungszweck als Kleinkindernahrung bis 1. Oktober 1944 anzupassen.

5. Die Hersteller von Spezialgriess haben per 1. Juli 1944 eine Bestandes-
aufnahme iiber ihre Vorridte an Roh- und Fertigware durchzufiihren, die

" auf den von der Warensektion zur Verfiigung gestellten Rapportformularen

in doppelter Ausfertigung bis spatestens 10. Juli 1944 einzusenden sind.

6. Handelsbetriebe aller Stufen diirfen die besonders gereinigten und
‘abgepackten Spezialgriesse, welche gemiss den vorstehenden Weisnngen
der Kindermehlratiomerung unterstellt sind, ab_1. Juli 1944 nur noch
gegen Rationierungsausweise mit dem Aufdruck s Kindermehl» abgeben
und beziehen. Eine Eintragung in der Warenkontrolle J 21 hat nicht zu
erfolgen, da diese Weisungen lediglich eine Verschiebung innerhalb der
tgleichen Kontrollgruppe (Getreideprodukte) -bewirken, die anlasslich der
‘nichsten Kontrollerhebung vom 6./12. Juli 1944 durch Verminderung der
Position 3 ¢ Mehl/Griess, Mais, Hirse » und eine entsprechende Erhohung
der Position 4, « Kindermehl», zum Ausdruck kommt.

7. Widerhandlungen gegen diese Weisungen werden nach Massgahe
des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember 1941 {iber die Verschirfung
der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an
das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

8. Diese Weisungen treten am 1. Juli 1944 in Kraft. 152. 1.7. 44.

Instructions
de ia Section des marchandises de I’Office tédéral de guerre pour Paltimen-
.tation concernant les modifications apportées au rationnement de ' semouie
de fins finots de blé dur ou de blé tendre; inciusion, dans le rationnement
des farines pour enfants, de ia semouie spécialement nettoyée et emballée

(Du 29 juin 1944)

‘La Section des marchandises de I'Office fédéral de guerre pour

I'alimentation, vu I'ordonnance n° 36 du Département fédéral de I’économie
publique, du 23 septembre 1942, tendant A assurer I'approvisionnement du
pays en denrées alimentaires et fourragéres (contrdle de la production et
_de I'écoulement), avec I'autorisation de I'Office fédéral de guerre pour
‘I'alimentation et d’entente avec la Section du rationnement et la Section
‘des céréales de I'Office fédéral de guerre poﬁr I'alimentation, arréte les
instructions suivantes:

1. Les semoules de bl¢ dur ou de blé tendre, spécna]ement nettoyées
et emballées, telles que le « Griesol», ¢« Semouline s, « Semoule spéciale
3 enfants», ¢« Zwickys Supergriess», etc., qui étaient soumises jusqu’ici
au rationnement de la farine, en vertu de I'ordonnance n° 8 du Département
fédéral de I'économie publique tendant & assurcr I'approvisionnement du
pays en denrées alimentaires et fourragéres, du 9 octobre 1940, seront
soumises au rationnement des farines pour enfants‘(cf. I'ordonnance n° 39
de I'OGA, du 25 novembre 1941, et instructions y relatives). Les produits
susmentionnés ne pourront étre livrés ct acquis que contre remise des titres
de rationnement munis de la surcharge «Farines pour enfants» Cette
‘régle est aussi applicable aux stocks que possédent les commergants au
moment de I'entrée en vigueur des présentes instructions.

2. Les fabricants des'produits visés sous chiffre 1 sont considérés,
A partir du 1er juillet 1944, comme fabricants de farines pour enfants et
sont.soumis, par analogie, aux dispositions du chiffre ‘V/4 'des instructions
de 'OGA sur le rationnement du café, du thé, du cacao, des produits
diététiques et des farines pour enfants, du 25 novembre 1941, et des
instructions du 26 mars 1942 donnécs par la Section des marchandiscs
de I'OGA, aux fabricants de produits CTC et de farines pour enfants, au

sujet de Pobligation dc faire rapport, de remettre les titrcs de rationnement, -

de la. comptabilité des marchandises ou de la fabrication. Conformément
A Particle 1er, alinéa 2, de Pordonnance LVI1II de I'OGA, concernant

Pachat et la vente des produits de la mouture: pour l'alimentation du -

9 novembre 1943, les exploitants de moulins de commerce sont autorisés, -
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a P'avenir également, 4 tirer de la mouture 169, au maximum de fins finots
spéclaux et de semoule de cuisine; le taux- d’ extrachon de celle-ci ne doit
toutefois pas dépasser 8% La quantité maximum de semoule spécialement
nettoyée et emballée qui devra en étre extraite sera détermmée pénodlque-
ment par la Section des marchandises. -

3. Pour assurer le contrdle de la production, tous les fabricants des.

produits mentionnés sous chiffre 1 devront demander, au plus tard j ]usqu an
1er aolit 1944, une autorisation de fabriquer ces produits et se faire inscrire
dans le registre des fabricants tenu par la Section des marchandises de
I’OGA, en se servant, & cet effet, d'une formule délivrée par cette section.
Le numéro de contréle de I'autorisation de fabriquer doit étre apposé
visiblement par le producteur, 4 partir du 1¢f septembre 1944, sur I'embal-
lage de tous les produits susmentionnés.

4. Les fabricants des produits visés sous chiffre 1 sont tenus d’adapter,
jusqu’au 1ef octobre 1944, les textes des emballages de ces produits aux
buts auxquels ils sont destinés en tant qu’aliment d’enfants en bas 4ge.

5. Les fabricants de semoules spéciales devront établir au 1ef juillet 1944
un inventaire de leurs stocks de matiéres premiéres et de produits finis.
Cet inventaire sera inscrit sur les formules de rapport mises & leur disposition
par la Section des marchandises, & laquelle elles -devront étre envoyées,
en double exemplaire, au plus tard ]usqu au 10 juillet 1944.

6. A partir du 1er juillet 1944, les maisons de commerce de tout échelon
ne pourront livrer et acquérir de la semoule spécialement nettoyée et
emballée, qui est soumise au rationnement des farines pour enfants confor-
mément aux instructions ci-dessus, que contre remise des titres de rationne-
ment munis de la surcharge « Farines pour enfants»s. Il n'y aura pas lieu
de. faire des inscriptions dans le contrdle des marchandises J 21, étant
donné que les présentes instructions ont simplement pour effet d’opérer
un changement A Pintérieur du méme groupe de contréle (produits de la
mouture de céréales), changement qui, lors du prochain contréle du
6/12 juillet 1944, se manifestera par une diminution 4 la position 3, ¢ farine/
semoule, mais, millet», et par une augmention correspondante & la
position 4, « farines pour enfants ».

7. Les contraventions aux présentes instructions seront réprimées

conformément & l'arrété du Conseil fédéral du 24 décembte 1941 aggravant
les dispositions .pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant
au Code pénal suisse.

8. Les présentes instructions entrent en vigueur le 1°f juillet 1944.

152. 1. 7. 44.

Istruzieni
della Sezione delle mercl dell’ Utficio tederale di guerra per i viveri concernenti
le modificazioni applicate al razlonamento del semolino di friscello di grano
duro e tenero; assoggettamento, al razionamento delle farine per bambini,
_del semolino speciale pulito ed imballato

(Del 29 giuguo 1944).

La Sezione delle merci dell’Ufficio federale di guerra per i viveri,
vista 'ordinanza N. 36 del Dlpartxmento federale dell’economia pubbhca,
del 23 settembre 1942, intesa ad assicurare ’approvvigionamento del paese

con derrate alimentari e foraggi (controllo della produzione e dello smercio), -

con l'autorizzazione dell'Ufficio federale di guerra per i viveri, e d’'intesa
con le sezioni del razionamento e dei cereali dell’Ufficio federale di guerra
per i viveri, emana le seguenti istruzioni:

1. I semolini speciali di grano duro e tenero, particolarmente puliti

ed imballati, come ¢ Griesol », ¢ Semouline », ¢ Semolino speciale 3 bambini »,
¢ Zwickys Supergriess » e simili, che finora erano soggetti al razionamento
della farina conformemente all’ordinanza N. 8 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica intesa ad assicurare 1'approvvigionamento del paese
con -derrate alimentari e forraggi, del 9 ottobre 1940, saranno sottomessi
al razionamento delle farine per bambini (vedasi ordinanza N. 39 e rispettive
istruzioni dell'UGV, del 25 novembre 1941). La fornitura e 'acquisto di
questi prodotti possono essere con cid effettuati soltanto verso consegna
dei documenti di razionamento contrassegnati ¢farine per bambini ».
Questa disposizione fa stato anche per le scorte che si trovano sul memato
al momento dell’entrata in vigore di queste istruzioni.

2. 1 fabbricanti dei prodotti indicati sotto cifra 1 sono considerati,
a partire dal 1° luglio 1944, quali fabbricanti di farine per bambini e sotto-
stanno, per analogia, alle disposizioni contenute nel paragrafo V/4 delle
Istruzioni dell'UGV concernenti il razionamento del caff?, t8, cacao, degli
alimenti dietetici e delle farine per bambini del 25 novembre 1941 ed alle

istruzioni della Sezione delle merci dell’'UGYV ai fabbricanti di prodotti CTC
e farine per bambini concernenti I'obbligo di far rapporto, di consegnare
i documenti di razionamento, di temere la contabilitd delle merci e di
fabbricazione del 26 marzo 1942. Conformemente all’articolo 19, capoverso 2,
dell’'ordinanza LVIII dell’'UGYV -concernente l'acquisto e la wendita dei
prodotti della macinazione atti all’alimentazione umana del 9 novembre 1943,
gli esercenti dei molini commerciali sono autorizzati ad estrarre dalla
macinazione, nei limiti della quota del 16%, difriscello speciale e di semolino
.da cucina, al massimo 1'8%, di semolino da cucina -di friscello. di grano
duro e grano tenero. Il quantitativo massimo di semolino speciale, particolar-
mente pulito ed imballato che dovra essere ricavato, sard determinato
periodicamente dalla Sezione delle merci.

3. Per assicurare il controllo della produzione, tutti i fabbricanti dei
prodotti menzionati alla cifra 1 dovranno chiedere, al piu tardi entro il
10 agosto ‘1944, un’autorizzazione di fabbricazione per questi prodotti e
farsi iscrivere nel registro dei fabbricanti tenuto dalla Sezione delle merci
dell’'UGYV, servendosi all'uopo di un modulo che dovra essere ritirato presso
detta sezione.' A partire dal 1° ottobre 1944, i fabbricanti sono tenuti ad
applicare agli'imballaggi di questi prodotti, in modo ber leggibile, il numero
di controllo dell’autorizzazione di fabbricazione.

4. I fabbricanti dei prodotti indicati sotto cifra 1 sono tenuti ad adat-
tare, entro il 1° ottobre 1944, la soprascritta nel testo degli imballaggi di
questi prodotti ai fini, a cui sono destinati quali alimenti per bambini di
tenera etd.

5. I fabbricanti di semolini speciali sono tenuti ad allestire, per il
10]uglio 1944, un inventario delle loro scorte in materie prime e prodotti
finiti. . Questo inventario sard fatto sui moduli di rapporto messi a loro-
disposizione dalla‘Sezione delle merci. Gli stessi dovranno essere inviati,
m doppio esemplare, al piu tardi entro il 10 luglio 1944, a detta seziome.

6. A partire dal 1° luglie 1944, le aziende commerciali di tutte le categorie
possono fornire ed acquistare i semolini speciali, particolarmente puliti ed
imballati, che conformemente alle presenti istruzioni sono sottomessi al razio-
namento delle farine per bambini, soltanto verso consegna dei documenti
di razionamento contrassegnati « farine per bambini ». Non sari necessario
di effettuare l'iscrizione nel controllo delle merci .J 21, siccome le presenti
istruzioni sono intese ad attuare unicamente uno spostamento all'interno
del medesimo gruppo di controllo (prodotti della macinazione dei cereali).
Questo spostamento si manifesterd nel prossimo inventario di controllo del
6/12 luglio 1944 mediante una diminuzione alla posizione 3, ¢ farina/semo-
lino, mais, miglio s, ed um corrispondente aumento‘alla posizione 4, ¢ farine
per bambini ».

* 7. Le contravvenzioni alle presenti istruzioni saranno perseguite e
punite conformemente al decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941
concernente I'inasprimento delle disposizioni penali in Mmateria di.economia
di guerra ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.

8. Le presenti istruzioni entrano in vigore il*1° luglio 1944. 152. 1.7.44.

lllgnknrse und Nachlassvertrige im Handelsrepister. eingetragener Firmen
Faillites et concordats de maisons inscrites am reulstre du commerce
Juni — 1944 — Juin

Bestitigte Nachiassvertrige
Konknrse — Falllites Concordats homologués -
E!nsiel.l\ma'n Piandnachl.
xc‘:!x::: Ig:&nunvon Toxl [FeWShaliche CIRCTER roxl
: SchKG 2301) ’ hypothécaires
Zoxich . ... 6 3 9 — — —
Bérn' .. oses ) —_— .2 i —_ 1
Luzern . ... 1 —_ 1 —_ —_— -
St. Gallen. . . .« 1 ), 2 — - _—
Vaod . . ... . 1 —_— i 1 - 1
Valaig. . « ¢ o o = _— —_— 2 — 2
Genéve . . ... 3 3 8 —_ — —
Total  VI. 44 14 7 21 4 —_ 4
Total VL 43 13 - 9 22 H —
L/VL 1944 107 . 81 - 188 17 = 17
L/VL 1943 81 46 127 21 —_ 21
') Sotort bet Erdﬂunng is Aktiven lit. — Suspend immédi

ensuite de délaut d'actit.

Re«iakﬁou: Handelsabteilung des Eidg. V(‘\ikawirtschnﬂsdepartements in Bern .

LONZA

ELEKTRIZITATSWERKE UND CHEMISCHE FABRIKEN
- AKTIENGESELLSCHAFT

Einladung zur ordenilichen Generalversammlung -

au! Samstag 8 Juli 1944, vormittags 11 Ubr, im Vortragssaal des Kumstmuseums

ia Basel (Eingang Dufourstrasse)

TAGESORDNUNG:
. Bericht des Verwaltungsrales.
. Bericht der Rechnungsrevisoren.
. Beschlussfassung iiber die Genebmlgung der. Bilans..
. Beschlussfassung iiber ‘'die Entlastung ‘des Verwallungsrates.
Beschlussfassung iber die Verfeilung des Reingewinns.
. Wahlen in den Verwaltungsrat.
. Wah! der Rechnungsrevisoren. .
Die_Einlrittskrten und Vollmachten fir diese Gwmm F ko,
g;geu Hinlerlegung der Aktien oder des Depolscheines einer Bank ab 29. Juni
spiitestens den' 4.Juli 1944 bei den nichfolgenden Sleilen bez werden:

=3O OU 0O PO

in Basel: bei der Gesellschalt, Aeschenvorstadt 72,
beim Sthweizerischen Bankverem,
bei den Herren Ehinger & Co.; -
in Genf: beim Schweizerischen Bunkverem,

in Ziirich: beim Schweizerischen Bankverein.

Die Bilanz,” die Gewinn-- und Verlustrechnung, ‘die Berichte des Verwal-
tungsrates und ‘der. Revisoren stehen.bei den Dblgﬂ] Stellen vom 29.Juni 1944
en zur Verfitgung der Aktionire. Q 219

Basel, den 27.Juni 1944. ¥ DER VERWALTUNGSRAT

AG. Sernftalbahn

, Ordentliche Generalversammliung der Aktionire

Samstag den 15 Ju]i 1944, um 14 Uhr 30, im Gasthaus Elmer
in Matt

 TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Vorlige des Jahresberichtes und der Jahresrechnung pro- 1943
sowie .des Berichtes der Kontrollstelle.
3. Berichtgabe iiber den Stand der Samerungsfra.ge.
4. Entgegennahme allﬂilhger Motionen.
Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der
Kontrollstelle - liegen vom .1.Juli 1944 an den Herren Aktioniren im
Betriebsbureau in Engi.zur Einsichtnahme auf. ‘Fir den ‘Iag der Versamm-
lung werden Freibillette verabfolgt, dle bei der Bet.nebsleltung in Engi
bezogen werden kdnnen. ' Gl 21
Engl, den 28. Juni 1944, - . . .
g ! , DER VERWALTUNGSRAT.
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Ve T Liste der
Kriegswirtschaftsamt
Sociéte mternatmnaln dl nlacemems Bank in Menziken || ssirsutsnte

Bas.l Kunnmusguse 1

Einiosung der Coupons
derZerﬁﬂkate sw‘ss““IT Serie <B»

Ab 1, Juli-1944 gelangen pro Teﬂeinhelt

(Subunit) zur Aussch(mung

gegen Coupon Nr. 16 . - Fr. 1. 794 brutto ®
abzllgl (.au?onstener . 0.1056
enwehrsteuer , 0.0896
= Verredmungssteuer » .0.2688

: ergebend Neﬂo—Aussmﬂnung Fr.133..
S * Fir die

oder Rnd(ersiat
betrag von Fr. l 7!

ésnnnsruches Ist ein Brutto-
gebend.

Zahistellen:

ein, Basel, mit seinen sumﬂidwn Sitzen, Zweignieder~
lusungen und Agenturen

, Ziirich, mit ihren simtlichen Zwelgnlederlumgen

“und Agenturen.
Zurzeit werden ausgegeben:

Zertifikate S'luun!t,
o Swissimmobil, Serie cD

61.—

By, A be; elsvum@ Juni:
Serie ¢Bs, nsga pr s

Fr.
1. Jull: 58] »

kunft durch Ihre Bank, ¥ 1434

Veri. Sie P und A

Barner A|penhahn Eesellschaﬂ Bern—LuIschherg—Slmplun

Ordentliche Generalversammiung der Aktiondre -

Samstag den 15. Juli 1944, vormittags 10 Ubr, im Rathause zu Bern i

Verhandlungsgegenstinde:

1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Rechnu.ugen und der Bxlanz
des Jahres 1943.°

2. Beschlussfassung ilber die Verwendung des Rechnungsergebmsses
pro 1943.

3. Statuteninderung.

4. Wahl der Kontrollstelle fir das Geschaftsjahr 1944;

Die Aktionire, welche an der Versammlung teilzunehmen oder sich an
derselben vertreten zu lassen wiinschen, haben sich iiber ihren Aktienbesitz
wenigstens drei Tage vor dem Versammlungstage bei der Hauptbuchhaltung
der Gesellschaft in Bern, Genfergasse 11, oder wenigstens sechs Tage vor
dem -Versammlungstage bei den unten erwihnten Stellen. auszuweisen; da-
gegen erhalten sie Eintritiskarten zur Generalversammlung. Y

Die Eintrittskarten konnen bezogen werden
in Bern:  bei der Hauptbuchhaltung der Berner Alpenbahn -Gesellschaft, BIS
bei der Kantonalbank von Bern,
bei der Spar- und Leihkasse;
beim Schweizerischen Bankverein,
bei der Basler Handelsbank,
bei den Herren A. Sarasin & Cie.; .
in Genf: bci der Société de banque suisse; A
in Zunch bei der Eidgendssischen Bank AG., J

bei der Schweizerischen Kredltansta.t,
bei der AG. Leu & Cie.

Die Jahresrecbnungen und. die Bilanz, der Bencbt der Kontrollstelle- sowi®
der Statutenentwurf liegen vom 1 Juli 1944 an zur- Einsichtnahme' durch die
Aktiondre auf in den Bureaux der Direktion in Bern, Genfergasse 11. . 885 «

Bern, den 28.Juni 1944.

in Basel:

Elektrische Bahn Si.'ﬁalIen—ﬁals-AppenzeII

Einladung zur ordentlichen- Generalversammlung der Aktiondre
auf Samstag den 15.Jnli 1944, um 15 Uhr, im Hotel Linde in Tenfen

Trakianden: 1. Abnahme des Jahbresberichtes und der Rechnungen .vom Jahre 1943
mit Bilanz auf 31. Dezember 1943, nebst dem Bericht der Rechnungsrevisoren.
2. Wahlen in den Verwa!lungsrat. 3. Wahl der Rechnungsrevisoren. 4.-All-
fallige Antrige der Aktionidre.
Die Eintritiskarte zur Generalversammlung, ‘welche am betreffenden Tage
auf unserer Linie zur freien Fahrt in beliebiger Wagenklasse nach und von
Teufen berechtigt, kann.gegen Ausweis tiber den Aktienbesitz bis zum 14. Juli 1044

bei.der Direktion in Teufen bezogen werden. Ebenso liegt dort ab b.Juli 194 |

der Rechenscbaftsbericbt pro 1943 zum Bezuge auf.
Die Stimmkarte -wird beim Eintritt in das Versammlungslokal abgegeben.
Teufen, den 6 Juni 1944. G 80
s ’ Fiir den Verwaltungsrat

der Prasident: E. Tanner.

SUCIETE IMMUBILIEHE ANGLE DU SQUARE D'AUBIGNE
“ GENEVE-

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembliée générale ordinalre et statulalre

-pour le jeudi 13 jnillet 1944, a 11 helu'es, dans les bureaux de MM. Portier,'
Cze, régmseurs, a Gendve, Place du*

Bjcclonl & Cie, suce. de Robert Marchand &
Lac 1, avec Vordre du jour suivant: >

1. Lecture du procés-verbal de.’la dernidre assemblée générale.

2. Rapport du conseil d’administration sur sa-gestion de J’exercice 1943,

3. Rapport du contrdleur pour l'exercice 1948, -

4. Discussion et votation sur les conclusions de ces rapporta.

5. Nominations statutaires. 2

6. Communications et proposmons du consexl d’administration,

7. Divers.

8. Propositions individuelles.
Pour prendre part & cette 8 .les actl ires devront
déposer leurs titres & la eaisse de MM. Portler, Piccioni & Cie, avant le 11 jnillet

oﬁ ils pourront égafement prendre connaissance du-bilan,-du compte de

grolxts et pertes et du :apport dn conseil d’admimslratxon, qui serontxalégu.r

hlsar Monst

isposition. .
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

?-Hartzeresm

Namens des Verwaliungsrates, W
der Prisident: Dr. W. Bosiger. '“ | =

der Elektnschen Bahn St. Gallen-- Gais—Appenzell, |

_.Obligationenkindigung

‘Wir kindigen hiermit alle bis 31. Dezember 1944
kindhar werdenden, zu Qber 39, verzinsiichen Obil-
gutionen unserer Bank auf 'die vertragliche Frist von
6 Monaten, Mit dem Verfalltag hort die Verzinsung auf.

Fir fillig werdende Obligationen offerieren wir
Konversion zur Zeit zu 3% aul 5 bis 7 Jahre fest.
Bis zum Ablauf der Knndxgungsfrlst vergﬂben wir den
bisherigen Zins. On 65

Wir sind’ auch Ahgeber gegen bar von 3 %-Kassa-
obiigationen auf 5 bis 7 Jahre fest.

Menziken, den 28.Juni 1944,

(Stand Juni 1944)

Diese Liste kann in Form
eines Separatahzuges (8 Sei-
-ten) zum Preis von

Fr. —.30 (inkl. Porto)

bezogen werden. Versand
gegen Nachnahme oder Vor-
einzahlung auf Postcheck-
‘ rechnung i1l 5600, Schwel-
%erisches Handelsamtsbln.tt,
Effingerstrasse 3, Bern.

T e R S
Impot sur le .

2 ] H
chiffre d’affaires

© (7° édition)
Les divers textes y relatifs
ont été réunis en une brochure
de 46 pages. Elle peut étre
commandée contre versement
préalable de 90 et (port
compris) & notre compte de
chdques postaux 111 5600 -
Afin d%éviter des malenten-
‘dus, on voudra bien ne pas
‘eonlirmer ces commandes a

Die Dlnkﬂon. g

Wir sind Verkénfer einiger Tonnen

weisslich, Schmelzpunkt 85/90°,

Cofinco SA., Bern, Feldeggweg 1.

Prompt heferbn.r

Zu verkaufen '

llexlnn,

part.
zirka 50 Tonnen, lieferbar ‘in zirka 4 Wochen ab Aﬂmlnlsmﬂon de ia Fenilie
Trelleborg (Schweden). Q 226 ;0 o du
Anfragen: Telephon 31787, Basel. : rme. e
R oo e

Stadt Winterthur
3,6 + 1%-Hypothekar-Anleihen von Fr. 11 550 000

Am 23. Mai 1944 sind 480 Obligattonen zur Riickzahlung auf den 31. Oktober 1944
ausgelost worden; davon befinden sich noch 205 Titel in Zirkulation. Sie tragen folgende
Nummern:

315 1882
407 1948
.439 2061
443 2159
479 2203
- 485 2206
2236
2 2261
2295
} 2206
2524
2844
2869
2870

15146
15289
15395
15406
15427
15736
15041
16075
16087
16142
16213
16365
16424
16710

3197
3408
3442
3571
3659
3861
3903
3930
4024
4052
4059
4191
4305
4326

4411
4459
4473
4557
4597
4835
5053
5341
5417
5577
5650
5678
5729
5982

6241
6251
6645
6937
7047
7387
7502
7516
7618
7865
8015
8176
8349
8475

8742
8848
9140
9171
9254
9284
9650
9685
9687
9876
10132
10248
10383
10480

11179
11269
11357
11629
11705
11762
12067
12085
12159
12247.
12290
12508
12532
12537

2899 4362 6137 8500 10524 12684 15053 16892 -

2950 4365 6231 8583 10913, 12917 15142 16946 18734 20104 21820
Die Riickzahlung erfolgt gegen Einreichung der Titel mit Fr. 820 per Obligation
(Fr. 500 Kapital und Fr. 320 Knpltalzuschlag) Mit dem Verfalf ort dle V
dieser Titel anf. ; w42

: Die @tbrigen 275 ausgelosten Nummem entfallen aut die von der Schuldnerin zuruck-

gekaurten Obtigationen. o

s Noch ausstehend, ausgelost pro 1943:  Nr. 50650 50 & .

Wlnterthur, den 23. Junt 1944, Finanzamt der Stadt Wlncerthur

Verein Studentenheim an der ETH., Zuru:h-

Elnladung ur 3. ordemiichen Eeneialversammlung

aul Dienstag den 18 Jnli- 1944, um*17 Uhr punkt, in' den grossen Saal des -
Studentenheims an der E'I'H (Ziirich 6, Clansiusstrasse 21, I Stock) -

Traktandenliste: 1. Protokoll der 2.ordentlichen Generalversammlung des Vereins
Studentenheim an der ETH. vom 22.Juli 1943,
Vorstandes.
fassung iber die Verw: g des Ueber
Vorstand und Kontrollstell 5 F

18833
18877
18953
19221
19280
19301
19427
19447
19448
19465
19534
19912
19971
19990

20152
20204
20383
21280
21430
21441
21447
21455
21465
21489
21612
21639
21660
21771
18690 20086 21778

12938
12081
13091
13265
13287.
13304
13752
13773
13800
13928
13990
14287
14860
14861

17046
17060
17072
17107
17435
17446
17518
17524
17608
17779
18140
18201
18579
18589

21865
21873
21920
21928
22004
22036
22039
22101
22282
22317
22859
22860
22901

1279
1452

h

4. Décbarge-Ertellung an

zahl und Wahl des Vorstandes und des Présidenten. 7. Wahl der Kontrollstelle.”

Ziiricl}, den 30. Juni: 1944.

Der Prisident des Vereint:
Clausiusstrasse 21, )

Z 371

 Basler Kantnnalhank Basel

Stnatsgarantie

Dotahonskapna] Fr. 25 000 000 Reserven -Fr. 40 450 000

Wir kundlgen hlerdnrch die bis 30. September 1944 :kifndbaren
Obligationen unserer Bank ant den vertraghehqn Termin  von aechs
" Monaten zur Riickzalilung. ; B

Wir -offerieren, fiir alle gekiindigten Obhgahonen unserer Bank
=~ solange Konvenienz —'die

Konversion in 39

aul 4!/2 Jahre fest, mit nachheriger gegenseitiger Kiindbarkeit auf
secbs ‘Monate. * 1218

Basel, den -80. Juni 1944.

DIE DIREKTION.

—

-2, Jahresbericht 1943/44 des-
3. Jahresreehjnung 1943/44; Berlcht der Kontrollstelle; Beschluss-:

ng der-an den Vorstand und die.
Kontrollstelle auszurichteriden Entschlidlgungen 8. Festsetzung der Mitglieder-

Rohn. | b

2 .
{4

und
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